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| Laurka z zyczeniami dla Jozefa Pitsudskiego z okazji imienin od rodziny Epszteindéw
z Tartowa, 1935 r. Ze zbioréw Archiwum Akt Nowych
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NIE ULEGA WATPLIWOSCI, ZE MARSZALEK JOZEF PIESUDSKI BYE JEDNYM Z NAJWAZNIEISZYCH

przywodcéw Polski, a jako architekt odzyskania niepodleglosci w 1918 r. i zwycie-
ski strateg w wojnie z bolszewikami 1920 r. zajat pierwsze miejsce w panteonie staw
okresu dwudziestolecia miedzywojennego w naszym kraju.

W jednym z odczytéw stwierdzit: ,[..] kazdy historyk, ktéry sie zetknie
z tg epoka, musi méwic¢ o mnie, musi moéwié, czy chce, czy nie chce, o tym obiekcie
historycznym, ktéry sie nazywa Jézef Pitsudski [..]”. Sto lat pézniej nadal méwimy
o Marszalku i nadal te postac analizujemy.

Opowiesc¢ o relacjach polsko-zydowskich w zyciu publicznym i panistwo-
wym w miedzywojennej Polsce nie moze by¢ pelna bez poruszenia tematu stosunku
Zydéw do Pilsudskiego. Jako czesé dwezesnego spoleczenstwa Zydzi musieli sie
w jaki$ sposob odnies¢ do panstwa polskiego. W wiekszosci ich dazenia ksztal-
towaly sie dwojako: w kierunku osiggniecia réwnosci i godnego traktowania jako
mniejszo$¢ narodowa i wyznaniowa oraz stworzenia siedziby narodowej w Ziemi
Izraela — ktéra od 1917 r. znajdowala sie pod wladza Brytyjczykéw (od 1922 r. jako
oficjalne terytorium mandatowe). Ortodoksi i syjoniéci - te najwazniejsze wéwczas
zywioly zydowskie — stanowili najliczniejsze grupy, ktorym zalezalo na dobrych
stosunkach z wladza.

Jolanta Zyndul wprowadza nas w realia epoki. Na wydarzenia historyczne
patrzymy oczami ich uczestnikéw: posléw, znanych osobistosci, a takze zwyklych
obywateli — majgcych cos$ do przekazania Marszalkowi lub o nim, jak réwniez czu-
jacych wiez z Pitsudskim.

W okresie miedzywojennym Pilsudski otrzymal kilkanascie tysiecy
listéw od zydowskich obywateli, przede wszystkim reprezentujacych ortodoksow
i syjonistow. Tego typu zZrodtom jest poswiecona pierwsza czes¢ ksigzki. Oczy-
wiscie to tylko ulamek calej korespondencji przysylanej do Komendanta przez
mieszkancéw Polski. Listy zydowskie sg jednak na tym tle wyjatkowe, poniewaz
ukazujg perspektywe pokolenia, ktérego egzystencje przekreslita okupacja nie-
miecka i Zaglada.

Nadzieje wyrazone na pismie, skargi, postulaty czyniag nadawcéw listéw
bardzo nam bliskimi — odzwierciedlaja zwykle zycie spoleczne. Jednoczesnie
pozwalajg nam poznac specyfike polozenia mniejszosci zydowskiej i jej problemy
w momencie formowania sie niepodleglego panstwa polskiego. W Pitsudskim upa-
trywano budowniczego nowego sprawiedliwszego porzadku. Otrzymywal podania,
projekty rozwigzan prawnych, petycje, zZyczenia, prosby, a takze anonimowe donosy.
Wiegkszos¢ listéw przesytano do poszczegdlnych urzedéw wedlug ich kompetencji
w celu rozpatrzenia, na inne odpowiadano bezposrednio, czasem przesytano drobne
wsparcie. Autorzy podkreslali swoje zastugi, takie jak udzial w powstaniu styczniowym,
walka w szeregach Legion6w czy w wojnie polsko-bolszewickiej, albo tez zaznaczali
swoje poparcie dla obozu politycznego Marszalka. Listy pisali: mtodziez, robotnicy,
przedstawiciele inteligencji i najwyzszych sfer zydowskich - tj. postowie oraz rabini.

1 http://www.jpilsudski.org/artykuly-historyczne-pilsudski/jozefa-pilsudskiego-pisma-zebrane/
item/2245-pierwsze-dni-rzeczypospolitej-polskiej-wyklad-i (dostep: 24 X 2021).
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Prezentowana korespondencja wzrusza swoja autentycznoscia i glebia
spraw trapigcych spoteczenstwo. Wérod wybranych listéw znalazt sie m.in. list z 1932 1.
autorstwa maturzysty, Mordechaja Griffla, pokrzywdzonego z powodu dyskrymi-
nujacej zasady numerus clausus, ktory mimo to konczy swoje wystgpienie stowami:
,niech zyje Panstwo i jego Budowniczy Marszalek Pilsudski”. Lejzer Rrywiatycki
z Rleszczeli prosil w1933 r. o audiencje, podczas ktdrej chciat poinformowaé Komen-
danta o knuciu planu przeciwko panstwu polskiemu. Studentka z Warszawy, Sura
Dobra Konéwna, urodzona w rodzinie poboznych Zydéw, w 1919 r. prosita o zmiane
swojego imienia na polskie — Stanislawa, powolujac sie na wlasng dziatalnos¢ nie-
podleglosciowa. Z kolei osiemdziesigcioletnia Cywie Urbach w 1931 r. chciala na
wlasne oczy zobaczy¢ Marszalka, aby mu opowiedzie¢ o swoim udziale w powstaniu
styczniowym. Wybér zawiera réowniez listy w sprawie pogroméw w latach 1918-1919,
reformy podatkowej czy koniecznos$ci powstrzymania dyskryminacji ekonomiczne;j.

Druga czes¢ tomu sklada si¢ przede wszystkim z materialéw publiko-
wanych w prasie zydowskiej. Kazania wyglaszane przez rabinéw i przedstawicieli
spotecznosci z okazji $wigt panistwowych, wspomnienia, wywiady i relacje z bez-
posrednich spotkan z Pilsudskim pozwalajg nakresli¢ stosunek mas do Marszalka.
Ze zrodel wylania sie obraz Pilsudskiego jako osoby pozbawionej uprzedzen w sto-
sunku do mniejszosci, co dla Zydéw miato ogromne znaczenie. Interesujace sa relacje
dotyczace inicjatyw upamietnienia Marszaltka po jego $mierci, takie jak postulaty
syjonistéw, aby ze srodkéw funduszu Keren Kajemet le-Israel posadzi¢ w Ziemi
Izraela las im. Marszalka Jézefa Pilsudskiego czy pomyst utworzenia osady pio-
nieréw o nazwie Tel-Pilsudski. Niestety, p6zniejsze rzady sanacji postawity przed
spolecznoscig zydowska nowe problemy, wobec ktorych plany uczczenia Marszatka
zeszty na dalszy plan.

Wydajac niniejsza ksiazke w stulecie podpisania traktatu ryskiego kon-
czacego wojne na wschodzie i uchwalenia konstytucji marcowej, oddajemy hold
pamieci Marszalka, Swiadomi znaczenia tej postaci dla ksztaltu niepodleglej Polski,
w ktérej mniejszos¢ zydowska znalazta swoje miejsce.

Zydowski Instytut Historyczny im. Emanuela Ringelbluma dziekuje
wszystkim osobom i instytucjom, ktére przyczynily sie do powstania tej publikacji.

Monika Krawczyk

Dyrektor
Zydowskiego Instytutu Historycznego
im. Emanuela Ringelbluma
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DLATRUDNEJ HISTORII STOSUNKOW POLSKO-ZYDOWSKICH PIERWSZE) POLOWY XX W.

wzajemne relacje Pilsudski — Zydzi maja niebagatelne znaczenie. Lata rzadéw
pomajowych 1926-1935, opartych na osobistym autorytecie Marszalka J6zefa Pil-
sudskiego, wyznaczyly epoke, kiedy relacje te ukladaly sie¢ stosunkowo najlepiej,
biorac pod uwage poziom antysemityzmu i pewna gotowos¢ odpowiedzi obu stron
na wzajemne oczekiwania. Okres ten rézni sie zaréwno od pelnych napiec¢ pierw-
szych lat niepodleglo$ci, zdominowanych przez tuzpowojenne pogromy, oskarzenia
Zydéw o wybér Gabriela Narutowicza na prezydenta RP i antyzydowskie nastawienie
rzadéw Chjeno-Piasta, jak i od drugiej polowy lat trzydziestych, kiedy po $mierci
Pilsudskiego antysemityzm znowu wylal si¢ na ulice i zaczal zyskiwac¢ sankcje pan-
stwowa. Pomimo réznorodnych napiec propanstwowa ideologia obozu sanacji stwo-
rzyla pewna przestrzen wspolpracy, ktdrej symbolami moga by¢ wejscie do Sejmu
zydowskich posléw z listy Bezpartyjnego Bloku Wspélpracy z Rzadem i powszechne
wsréd Zydéw przekonanie, ze Pitsudski ,nie pozwalal krzywdzié Zydéw”, aby postu-
zyé sie cytatem z Jozefa Hena'.

Nicig przewodnia niniejszej ksiazki jest pytanie, jaki byl stosunek Zydéw do
Pilsudskiego, najwazniejszego polskiego polityka okresu miedzywojennego. Kim by}
dla nich w czasie, kiedy uosabial panstwo polskie, ale przeciez nie byt z nim tozsamy?
Jak go oceniali? Czego oczekiwali? Skad brata sie tak dlugo pamietana powszechna
zaloba, niemal rozpacz, po jego $mierci? Moéwiac jezykiem psychologii spolecznej,
sa to pytania o kolektywna postawe okreslonej grupy wobec znaczacej osobistosci,
bedacej czescig systemu politycznego. Wglad w te postawe mozna uzyskac poprzez
zrodla, ktére zaswiadczaja o deklarowanych emocjach, ocenach i zachowaniach.

* % %

Zrédla dotyczace stosunku Pitsudskiego do Zydow zostaly w zasadniczym zrebie opu-
blikowane, stanowig one czes¢ jego Pism zbiorowych. W dziesigciu przedwojennych

tomach i dwdch, ktére wydano na poczatku lat dziewigcdziesigtych XX w., zgroma-
dzono jego artykuly publicystyczne, wspomnienia, przemdwienia, wywiady, rozkazy
oraz cze$¢é korespondencji’. Wéréd nich odnalezé mozna wiele materialéw, ktére

dotycza relacji Pilsudskiego ze spolecznoscig zydowska, pogladéw na miejsce Zydow
w spoleczenstwie i panstwie polskim czy stosunku do antysemityzmu. W wiekszosci

pochodza one z okresu dzialalnosci w Polskiej Partii Socjalistycznej, a dokladniej

z dekady miedzy rokiem 1893 a 1903, kiedy Pilsudski intensywnie zajmowal sie propa-
gowaniem polskiej idei niepodleglosciowej wsrod socjalistow zydowskich wwarunkach

konfliktu ze srodowiskami bundowskimi. Dzialalno$¢ niepodleglo$ciowa w Galicji,
wojskowa w czasie I wojny $wiatowej i panstwowa w II Rzeczypospolitej nie pozosta-
wily tak wielu pisanych sladéw na temat wymienionych zagadnien.

-

Jozef Hen, Nowolipie, Warszawa 1991, s. 58.

2 Jozef Pitsudski, Pisma zbiorowe, red. Leon Wasilewski, Wactaw Lipiriski, Kazimierz Switalski,
t. 1-10, Warszawa 1937-1938; reprint 1989; idem, Pisma zbiorowe. Uzupetnienia, red. Andrzej
Garlicki, Ryszard Swietek, t. 1-2, Warszawa 1992-1993. Poza tymi dwoma sztandarowymi edyc-
jamiwspomnie¢ nalezy takze o mniejszych przedsiewzieciach wydawniczych, takich jak publikacja
listéw Pitsudskiego z lat 1893-1904 w przedwojennym czasopismie ,Niepodlegtosc¢™.
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Ten korpus zrddel jest wciaz niepelny, bo znamy i nadal znajdujemy materialy,
ktoérych nie opublikowano w dotychczasowych edycjach, jak np. list J6zefa Pilsudskiego
do gen. Antoniego Listowskiego z prosba o przestanie informacji o wydarzeniach w Pin-
sku 5 kwietnia 1919 r. Niemniej opublikowane zrodta dajg pewna podstawe do formu-
fowania sadéw o osobistych kontaktach Pilsudskiego z Zydami oraz jego stosunku do
Zydéwi kwestii zydowskiej”. Mimo to temat ten dotychczas nie zajmowal badaczy zbyt
czesto. Poza kilkoma artykutami Andrzeja Garlickiego, Tomasza Gasowskiego, Rarola
Griinberga i Szymona Rudnickiego nie powstaly dotad prace omawiajgce caloksztatt
tego zagadnienia®. Stosunkowo najlepiej zostal opracowany stosunek Pilsudskiego do
Bundu - dzigki przedwojennej, wydanej w jidysz, monografii bundowskiego dzialacza
Pinkasa Szwarca i wspétczesnym badaniom Joshuy Zimmermana®.

Inaczej rzecz sie ma ze zrédtami zydowskimi. Z jednej strony jest ich znacz-
nie wiecej, kazdy cztonek spoltecznosci zydowskiej i kazda organizacja zydowska
mieli przeciez jakis$ stosunek do Pilsudskiego. Dotyczy to oczywiscie okresu miedzy-
wojennego, kiedy Pilsudski byl najwazniejsza postacia polskiego zycia politycznego.
Dotychczas jedynie Monika Adamczyk-Garbowska opublikowala niewielki wybér
artykuléw z przedwojennej prasy zydowskiej dotyczacych Pilsudskiego®.

Cho¢ wzmianki o stosunku Zydéw do Pilsudskiego znajduja sie w réz-
nych opracowaniach na temat najnowszej historii Zydéw, to tylko dwa teksty uznac
mozna za w pelni poswiecone temu zagadnieniu. Anna Landau-Czajka w niewielkim,
ale bardzo tresciwym rozdziale omoéwila kult Marszaltka wsréd spolonizowanych
Zydéw®. Natalia Aleksiun opublikowata za$ interesujace studium na temat zydowskich
listéw do Pilsudskiego, przechowywanych w Centralnym Archiwum Wojskowym”.

Biorac pod uwage stan badan i stopien dostepnosci materiatéw zrodto-
wych, zdecydowalam sie moje badania nad relacjami miedzy spotecznoscia zydow-
ska a Pilsudskim przedstawi¢ w dwdéch tomach: jako niniejsza edycje zydowskich

3 Karol Griinberg, Jozef Pitsudski o Zydach polskich, w: Pomorze - Polska - Europa. Studia i mate-
riaty z dziejow XIX i XX wieku, red. Zbigniew Karpus, Jan Sziling, Zofia Waszkiewicz, Torun 1995,
s. 171-175; Tomasz Gasowski, Jozef Pitsudski wobec Zydéw, kwestii Zydowskiej i antysemityz-
mu, w: Poprzez stulecia. Ksiega pamiqgtkowa ofiarowana Profesorowi Antoniemu Podrazie
w 80. rocznice Jego urodzin, red. Danuta Czerska, Krakéw 2000, s. 221-239; Szymon Rudnicki,
Zydzi a Jozef Pitsudski, w: Kuchnia u wtadzy. Ksiega pamigtkowa z okazji 70-tej rocznicy uro-
dzin Andrzeja Garlickiego, red. Wtodzimierz Borodziej, Jerzy Kochanowski, Warszawa 2005,
s. 281-302; Andrzej Garlicki, Jézef Pitsudski wobec Zydéw, w: Od Pitsudskiego do Watesy. Stu-
dia z dziejow Polski w XX wieku, red. Krzysztof Persak et al., Warszawa 2008, s. 23-30.

4 Pinkas Szwarc, Jusef Pitsudski. Zajn bacijung cu der Jidn-frage un zajn kamf kegen ,,Bund”
(1893-1905), Warsze 1936; Joshua D. Zimmerman, Jézef Pitsudski and the Jewish Question,
1892-1905, ,East European Jewish Affairs” 1998, nr 1, s. 87-107; idem, Poles, Jews, and the
Politics of Nationality. The Bund and the Polish Socialist Party in Late Tsarist Russia, 1892-1914,
Madison 2004.

5 Monika Adamczyk-Garbowska, Marszatek Jézef Pitsudski w oczach Zydéw - wybdr tekstéw
(Szalom Asz, Mojzesz Schorr, Majer Bataban, Isaac Bashevis Singer i inni), w: Zar niepodlegtosci.
Miedzynarodowe aspekty Zycia i dziatalnosci Jozefa Pitsudskiego, red. Lech Maliszewski, Lublin
2004, s. 185-206. Cze$¢ opublikowanych tam artykutéw zostata zamieszczona takze w mojej
edycji. Kilkanascie artykutéw z prasy zydowskiej z 1926 r. przedrukowano w jidyszowym zbiorku:
Jusef Pitsudski. Der erszter marszal fun Pojlen in licht fun sztimen un zichrojnes fun Jidn, Warsze
1931. Trudno jednak uznaé to okolicznosciowe przedsiewziecie za edycje Zrédtowa.

6 Anna Landau-Czajka, Syn bedzie Lech... Asymilacja Zydéw w Polsce miedzywojennej, Warszawa
2006, s. 408-413.

7 Natalia Aleksiun, Regards from My Shtetl. Polish Jews Writes to Pilsudski, 1933-1935, ,,The Polish
Review” 2011, nr 1-2, . 57-71.



zrédel dotyczacych Pilsudskiego z okresu miedzywojennego pod tytutem Zydzi
i Pilsudski oraz przygotowywang przeze mnie monografi¢ przedstawiajaca stosu-
nek Pilsudskiego do Zydéw, tzw. kwestii zydowskiej i antysemityzmu, pod tytulem
,Pilsudski i Zydzi”, ktéra bedzie miala szerszy horyzont czasowy i obejmie cale zycie
Pilsudskiego (1867-1935).

Niniejsza monografia zrodlowa sklada sie z dwoch czesci. W pierwszej
znalazly sie listy Zydéw do Pilsudskiego jako formalnego, a potem nieformalnego
przywddcy panstwa polskiego. Podzielitam je na trzy rozdzialy. Pierwszy prezentuje
listy poruszajgce kwestie wazne dla calej spotecznos$ci zydowskiej, takie jak przejawy
antysemityzmu, status prawny czy polityka panstwa wobec mniejszosci zydowskiej.
Jako rozdziat drugi wyodrebnilam prosby w indywidualnych sprawach oraz jako
trzeci — zyczenia i wyrazy holdu. W analogicznie skonstruowanej czesci drugiej,
zatytulowanej Zydzi o Pilsudskim, zamie$citam zapisy przemoéwien i kazan wygla-
szanych przez Zydéw podczas $wiat paristwowych, imienin Marszalka czy zaloby
po jego $mierci, teksty publicystyczne i relacje ze spotkan z Pilsudskim. W zwigzku
z tym, ze skoncentrowatam si¢ na zrédtach wytworzonych w epoce i zasadniczo nie
wysztam poza ramy 1918-1935, niniejszy wybor obejmuje niewiele zrodet o charak-
terze wspomnieniowym, gdyz z reguly pisane one byly wiele lat pdzniej przez osoby,
ktére nie miaty bezposredniego kontaktu z Marszatkiem. Interesowaly mnie bowiem
bardziej rzeczywiste kontakty i wzajemne oddzialywania niz pdzniejsza legenda
Pilsudskiego. Jest to wiec pod wieloma wzgledami wybor subiektywny.

* * %

Prezentowany tom jest ,wyborem zrédet do historii stosunkéw polsko-zydowskich”
w podwéjnym sensie. Postawa Zydéw wobec Pilsudskiego jako najwazniejszego poli-
tyka II RP odzwierciedlala takze ich nastawienie do panstwa polskiego. Nie mniej
istotne jest to, ze publikowane materialy zawieraja wiele autonomicznych informacji
na temat spolecznych aspektéw zydowskiego zycia i polsko-zydowskiego wspotzycia
w Polsce miedzywojennej. Zwlaszcza prywatne listy otwieraja nas na gtos zwyklych
ludzi, pokazuja mentalno$¢, rytuaty i bolgczki dnia codziennego, rzeczy trudno
uchwytne z punktu widzenia zrédel wykorzystywanych zwykle do pisania wielkiej
historii politycznej. W listach z zyczeniami z okazji imienin wida¢ wyraznie, ze wielu
nadawco6w nie rozumiato korzeni tego chrzescijanskiego zwyczaju, ktéry nie istnieje
przeciez w tradycji zydowskiej. Niektorzy nadawcy skladali wiec zyczenia z okazji
,Swigta Aniola” lub ,éwieta imienia” albo w ogéle mylili imieniny z urodzinami. Biorac
pod uwage, ze zwyczaj obchodzenia imienin cieszyl sie wowczas w Polsce niezwykla
popularnoscia, wskazuje to na duzy kulturowy dystans dzielacy polskich katolikow
i Zydéw, co badano dotychczas gléwnie z perspektywy ,chrzescijanskiej”.

Listy mozna analizowac¢ réwniez jako autoswiadectwa czy egodoku-
menty®. W tym podej$ciu na pierwszy plan z triady opisujacej istote listu: ,nadawca —

8 Egodokumenty. Tradycje historyczne i perspektywy badawcze, red. Waldemar Chorazyczewski,
Arvydas Pacevicius, Stanistaw Roszak, Toruri 2015. Problematyce egodokumentu w przestrzeni
badan polsko-zydowskich poswiecony zostat numer czasopisma , Autobiografia. Literatura. Kul-
tura. Media” 2017, nr 1. Przede wszystkim artykut Anny Rozenfeld Listy stuchaczy do Redakcji
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tres¢ — odbiorca” wysuwaja sie ,ja’ nadawcy, jego wlasna historia, sposéb widzenia
$wiata i strategie autoprezentacji, np. w postaci stwierdzen: jestem Zydem, jestem
Zydéwka i Polka, my Zydzi itp. Te autodeklaracje z kolei zaswiadczaja o strukturze
tozsamosci polskich Zydéw. Ponadto listy nierzadko zawieraja rozbudowane watki
autobiograficzne, czy wrecz cale zyciorysy nadawcdw, ktére mogg by¢ podstawa
do badan biograficznych.

Publikowane zrédla wreszcie moga by¢ badane metodami filologicz-
nymi, analizujagcymi przekaz zawarty w warstwie jezykowej dokumentu®. Juz sam
wybér jezyka, w ktérym powstal lub zostal opublikowany tekst, a wigc w polskim,
jidysz czy hebrajskim, niesie ze sobg istotne informacje. W listach wida¢ zaréwno
zroznicowany poziom znajomosci jezyka polskiego, jak i sposoby radzenia sobie
z komunikacja z Pilsudskim przez osoby, ktére nie znaly polskiego w ogéle. Zydow-
scy nadawcy prosili znajomych lub zwracali si¢ do biura pisania podan, czesto
wysylali tez listy w jezyku jidysz lub rzadziej hebrajskim, uznawszy, ze zostang one
przetlumaczone na polski.

Wazna cze$¢ przekazu zawartego w warstwie jezykowej gubi si¢ jednak
wraz z ttumaczeniem tekstow na jezyk polski i w procesie edycji zrodet. Tracimy
tez kontakt z wizualng warstwa dokumentu, papierem, na ktérym zostala zapisana
tres$¢, elementami graficznymi, charakterem pisma, w przypadku listéw znikaja
koperty. Dlatego zdecydowaltam sie dotaczy¢ kilka faksymile, aby zaprezentowaé
rézne rodzaje listéw — od bardzo starannych i formalnych, o cechach listu urzedo-
wego, po nieformalne, prywatne, czasami niedbale.

Zamieszczone tu ttumaczenia sa dwojakiego rodzaju: albo zostaty doko-
nane wspolczesnie, albo w epoce, co kazdorazowo zostalo zaznaczone w legendzie.
Decyzja o publikowaniu jedynie w jezyku polskim podyktowana byla utylitarnoscia
tego wydawnictwa, przeznaczonego nie tylko dla wyspecjalizowanych badaczy.

W tym miejscu chcialabym podziekowa¢ wszystkim tlumaczom, ktérzy
wspélpracowali przy powstaniu tej ksigzki: Reginie Gromackiej (z hebrajskiego
i angielskiego), Mirostawie Bulat (z jidysz), Annie Rosner (z angielskiego) i Joannie
Diduszko (z niemieckiego). Pragne przy tym zwrécié¢ uwage czytelnikéw na bardzo
ciekawa probe przektadu kazania Pinkusa Gincburga podjeta przez Mirostawe Bulat,
ktoéra tekst napisany dialektem jezyka jidysz starala si¢ odda¢, uzywajac polskiego
stownictwa gwarowego.

Dziekuje takze Ewie Pejas za pomoc w zbieraniu materiatéw. Dyrekcji
Zydowskiego Instututu Historycznego oraz Annie Jaroszuk z wydawnictwa ZIH
jestem niezmiernie wdzieczna za cierpliwe wsparcie w ciagu catego procesu przy-
gotowania ksigzki. Wiele zawdzieczam Emilii Rolinko, ktéra podjela si¢ wykonad
redakcje jezykowa, oraz recenzentom, Szymonowi Rudnickiemu i Konradowi Zie-
linskiemu. Jednoczesnie podkreslam, ze wszelkie bledy i niedociagniecia edycji
obciazaja jedynie moje sumienie.

Zydowskiej Polskiego Radia w latach 1950-1958 jako przyktad egodokumentow (s. 171-187)
pokazuje mozliwosci interpretacyjne tkwiace w listach.

9 Zob. Ewa Geller, Wspditczesne metody filologiczne w interpretacji zydowskich dokumentéw
osobistych, ,Autobiografia. Literatura. Kultura. Media” 2017, nr 1,s. 23-38.



Na koniec czytelnikom nalezg si¢ wyjasnienia dotyczace zasad edycji.
Pragnelam, aby ingerowaly one jak najmniej w tekst i zachowaly jak najwiecej z ory-
ginalnego jezyka. Ostatecznie, ulegajac presji instrukcji wydawniczych i redakcji,
zgodzilam sie na:

. modernizacje pisowni, w tym lacznej i rozlacznej (przyimkowej, z party-
kula ,nie”), zapisu joty oraz dawnych konicéwek fleksyjnych przymiotni-
kow w narzedniku; zmianie ulegly m.in. nastepujace zapisy: ,energja” -
senergia’, ,delegacya” - ,delegacja’, ,malem” > ,malym”; korygowane byly
rowniez oczywiste pomylki zapisu;
modernizacje interpunkcji, w tym w zapisie skrotowcow i skrétéw kon-
wencjonalnych, np. ,B.BW.R” - ,BBWR’, i t.d” = ,itd;

. modernizacje zapisu dat dziennych w zakresie interpunkcji i pominiecia
oddanych stownie konricowek fleksyjnych liczebnikéw, np. ,17-go wrzeénia”
- ,17wrzesénia’, ,18.V.1928 r" > ,18 V1928 r.’, ,6-¢j” = ,6”;

w przypadku odmiennych form zapisu imion i nazwisk postaci znanych —
uwspolczesnienie i ujednolicenie ich, np. ,Grynbaum” lub ,Grinbaum” -
,Griinbaum”.

Na 0g6t zachowano oryginalng pisownie malych i duzych liter, nawet jesli
w obrebie jednego tekstu autor wahal sie co do ortografii. W niektérych przypad-
kach, gtéwnie w nazwach wlasnych, dostosowano ortografie duzych i malych liter
do normy wspélczesnej. Z kolei tam, gdzie zapis wielka literg mogt wskazywac na
emocjonalnos$¢ autora, nie korygowano pisowni. Podobnie postapiono z zapisami
wskazujgcymi na uzycie regionalizmow, a takze zapisami charakterystycznymi dla
autora, blednymi lub archaicznymi, badz tez wskazujacymi na zapis fonetyczny.
Pozostawiono bledy skladniowe lub fleksyjne, gdy ewidentnie ukazywaly one spo-
sob poslugiwania sie polszczyzng przez zydowskich autoréw. Ponadto nie dazono
do ujednolicenia réznego rodzaju zapiséw we wszystkich zamieszczonych tu tek-
stach. Nie obierano zatem, zachowujac wybor autoréw, odgoérnie ustalonej formy
zapisu ,wieku” lub ,w., stownego lub cyfrowego zapisu liczb. W przypadku kilku
rekopiséw — charakterystycznych pod wzgledem zaréwno ortografii, jak i uzytego
jezyka — odstapiono od powyzszych zasad i oprocz interpunkcji zachowano w pelni
pisownie oryginalng. Razdy taki przypadek zostat opisany w legendzie.

Fragmenty nieczytelne oznaczono za pomocg znaku [..]. W nawiasy
kwadratowe ujete zostaly takze uzupelnienia redakcyjne. Skréty konwencjonal-
ne pozostawiono bez rozwiniecia, inne zas rozwinigeto w przypisach lub w wyka-
zie zamieszczonym na koncu ksigzki. Znakiem /-/ oznaczono odreczny podpis
w listach pisanych na maszynie. W wiekszosci przypadkow — gléwnie rekopiséw
i maszynopiséw — zachowano oryginalne uklad graficzny i sposoby wyrdznien.
Terminy judaistyczne zapisano z reguly zgodnie z Polskim stownikiem judaistycz-
nym w opracowaniu Zofii Borzymiriskiej i Rafala Zebrowskiego (t. 1-2, Warszawa
2003). W tlumaczeniach cytatéw z Biblii korzystano z réznych przekladéw - Biblii
warszawskiej, [zaaka Cylkowa i Biblii Tysigclecia — co zostato kazdorazowo zazna-
czone w przypisie.
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,SZANOWNY | KOCHANY DZIADKU. CHOC JESTEM ZYDOWKA, KOCHAM CIEBIE TAK SAMO

jak Twe rodaczki. Kocham Polske i jej mieszkaricow, gdyz nauczylam si¢ uwazac Jg za
moja drugg Ojczyzne. My, Zydéwki, tez prosimy Boga o zdrowie dla Ciebie i prosimy Go
réwniez, aby nam tez zestal dzielnego Wodza w postaci drugiego Pilsudskiego” - pisata
Niusia Waldmandwna, uczennica klasy piatej z f.odzi, do Marszaltka Pitsudskiego
z okazji jego imienin 19 marca 1935 r."' Byl to jeden z kilkunastu tysiecy zydowskich
listow, ktére otrzymal Pilsudski w okresie miedzywojennym.

Stanowily one czes¢é olbrzymiej korespondencji zwyklych mieszkancow
Polski, przedstawicieli wszystkich wyznan i narodowosci, do Komendanta, Naczel-
nika Panstwa, samotnika z Sulejéwka, premiera, Marszatka Polski czy — jak w liscie
cytowanym powyzej — ,Dziadka”. Autorzy skarzyli sie na niesprawiedliwosci, ktére ich
dotknety, prosili o udzielenie pomocy, sktadali Zyczenia lub wyrazy uznania, czasami
dzielili sie wlasnymi opiniami w kwestiach politycznych albo obrazali w anonimach®.

W okresie, gdy Pitsudski sprawowal urzedy Naczelnika Paristwa i Naczel-
nego Dowddcy Wojsk Polskich, korespondencja zajmowaly sie¢ Adiutantura Generalna
Naczelnego Wodza i Kancelaria Cywilna Naczelnika Paristwa ze Stanistawem Carem
na czele. Kancelaria Cywilna w ciggu pierwszych 15 miesiecy dziatania (od 1 grud-
nia 1918 do 1 kwietnia 1920 r.) przyjela 7974 listy. Z czasem listéw bylo coraz wie-
cej. Niewielka czes¢ odnosila sie do spraw, ktére wchodzity w zakres kompetencji
Naczelnika Panstwa, a wiec nominacji rzadu i wysokich urzednikéw panstwowych
oraz wykonywania prawa taski’. We wspomnianym okresie Kancelaria Cywilna przy-
jeta 881 présb o utaskawienie — Naczelnik Panistwa utaskawil 132 osoby, 186 odmowit,
reszta podan okazala si¢ bezprzedmiotowa, gdyz np. petenci zostali objeci amnestig
lub sprawy znajdowaly sie¢ w toku. Na wiosneg 1920 r. ,Kurier Polski” zarzucil Pitsud-
skiemu kierowanie sie wzgledami narodowosciowymi, podajac za gazeta ,Der Jud”
informacje, ze ulaskawil on dwéch Zydéw skazanych na kare $mierci, za$ trzem
Polakom sadzonym w tym samym procesie odméwil prawa laski®. Sprawa toczyla
sie przed sagdem doraznym w Rzeszowie i dotyczyla kradziezy mienia wojskowego.
Kancelaria Cywilna wyjasniata jednak, ze Naczelnik Paristwa rzeczywiscie utaskawit
dwéch Zydéw, ale odméwil prawa taski jednemu Zydowi i jednemu chrzescijaninowi®.

Pilsudski dostawal ponadto wiele réznorodnych skarg, memorialéw w spra-
wach ogdélnych, podan o zmiane nazwiska i nadanie obywatelstwa, prosb o posady

-

Zob. rozdz. 1.3, dok. nr 21.

2 Dotychczas tylko niewielka czes¢ tej epistolografii stata sie przedmiotem badan historycznych.
Eva Plach wykorzystata listy do Pitsudskiego pisane w latach 1926-1935, aby przestudiowac,
w jaki sposéb zwykli obywatele rozumieli postulowang przez ob6z pomajowy sanacje paristwa,
jak definiowali jego bolaczki i jakie Srodki naprawy postulowali. Zob. eadem, The Clash of Moral
Nation. Cultural Politics in Pilsudski’s Poland, 1925-1935, Athens 2005, s. 48-75. Catkiem
inaczej traktuja listy do wtadz historycy PRL, widzac w nich doskonate zrédto do badania zycia
codziennego i spotecznego rezonansu réznych istotnych wydarzen historycznych. Zob. Listy do
pierwszych sekretarzy KC PZPR (1944-1970), wybér i oprac. Jézef Stepien, Warszawa 1994;
Supliki do najwyzszej wtadzy, red. Marcin Kula, Warszawa 1996. Bibliografie do tego zagadnienia
mozna znalez¢ w: Anna Maria Adamus, Problemy wsi w Polsce w latach 1956-1980 w swietle
listéw do wtadz centralnych, Warszawa 2017.

AAN, KCNP, t. 54, k. 3-4.

Dwa wyroki $mierci, ,Kurier Polski” 7 IV 1920, nr 95.

AAN, KCNP, t. 367, k. 51.

aphw

09314SaNS1Id 00 MOTAZ ALSIT

l

21



an

rzadowe, zapomogi, renty i koncesje. W zwiagzku z tym, ze ich rozpatrzenie nie lezato
w kompetencjach Naczelnika Paristwa, kierowano je do odpowiednich ministerstw
i urzedow z adnotacja ,do kompetentnego rozpatrzenia”. Wérod zydowskich présb
najwiecej dotyczyto zmiany nazwiska, przyznania koncesji na sprzedaz tytoniu lub
na prowadzenie restauracji. Wystepujaca w imieniu Pitsudskiego Kancelaria Cywilna
rzadko expressis verbis popierala przekazywane prosby, zaréwno zydowskie, jak
i polskie, zwykle jedynie wtedy, kiedy ich autorami byty osoby zaangazowane wwalke
o niepodleglosc Polski. Poparta prosbe Riwy Silberreicha ze wzgledu na zastugi dla
Wojska Polskiego® czy przedrukowane w tej ksigzce podanie Rozalii Mansperlowej,
matki Bronistawa Mansperla, polegltego w 1915 r. podoficera I Brygady’. Zachowaly
sie slady interwencji Kancelarii w innych sprawach. Skarga zydowskiego kupca na
konfiskate 40 kg sacharyny spowodowala bezskuteczne poszukiwanie instytucji
odpowiedzialnej za konfiskate®.

Przedmiotem licznych skarg byla fala antyzydowskich wystapien i prak-
tyk w latach 1918-1920. Rzadko kierowaly je pojedyncze osoby, przekazywane byly
zwykle przez postéw zydowskich. Apolinary Hartglas, ktéry w marcu 1919 r. objal
prowadzenie biura Tymczasowej Zydowskiej Rady Narodowej, skargi otrzymywane
przez Rade przesylat odpowiednim urzedom®. Zdarzalo si¢ takze, ze przekazywat
te listy do wiadomoséci Naczelnika Paristwa'. Pitsudski mial wiec bardzo szczegé-
lowa wiedze na temat antyzydowskich wystapien, pochodzaca réwniez ze zrodet
wojskowych. Oczekiwano od Pilsudskiego polozenia kresu pogromom i ukarania
winnych. Publikuje w niniejszym zbiorze kilka takich memorialdw, ktore niosa ze
sobg wiele istotnych informacji o przebiegu tych wydarzen. W przypadku niekto-
rych spraw na podstawie materialu archiwalnego udalo sie odtworzy¢ przebieg
interwencji. W czesci drugiej podaje relacje ze spotkan z Pilsudskim, podczas kt6-
rych wypowiadal si¢ on o kwestiach poruszanych w memoriatach. Nie udalo mi sie
odnalez¢ kilku memoriatéw wspominanych w prasie, o ktérych wiadomo, ze dotarty
do Pilsudskiego. Byly to memorialy: rabina Izaaka Rubinsteina na temat zwolnienia
zakladnikow zydowskich wzietych po pogromie w Wilnie w 1919 r. oraz Cemacha Sza-
bada dotyczacy finansowania szkolnictwa zydowskiego w Wilnie z listopada 1922 r.

Listy od wojskowych trafialy do Adiutantury Generalnej. Tutaj znalazla
sie skarga zydowskiego sedziego Marka Altena, zwolnionego w1919 r. z sagdu wojsko-
wego w Lublinie. Dalej zajmowalo sie nig juz Ministerstwo Spraw Wojskowych, ale
nie uznalo ono roszczen petenta. List wraz z opisem interwencji, ktorej slady wyjat-
kowo zachowaly sie w materialach archiwalnych, publikuje w niniejszym zbiorze".
Czasami petentowi udawalo sie dotrze¢ do Marszalka i ten wzruszony opowiedziana
historig obiecywal pomoc. Jeden z belwederskich adiutantow wspominal, ze wiosna

AAN, KCNP, t. 384, k. 79.

Zob. rozdz. 1.2, dok. nr 4.

AAN, KCNP, t. 239, k. 62-74

W krétkim czasie doprowadzitem do tego, ze witadze odpowiadaty nam szybko i w miare mozli-
wosci rzeczowo i ze staraly sie przewaznie zado$éuczynié¢ naszym zagdaniom”. Apolinary Hartglas,
Na pograniczu dwdch swiatdw, red. Jolanta iyndul, Warszawa 1996, s. 198-199.

10  AAN,KCNP,t.9.1/180, k. 2-11.

1 Zob. rozdz. 1.1, dok. nr 7.
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1921 r. — juz po wojnie polsko-bolszewickiej — przyjechal do Belwederu chlop z Mie-
chowa prosi¢ o zwolnienie z wojska jedynego syna, do czego Pilsudski odniést sie
przychylnie™. Z reguly jednak indywidualne proéby przekazywano odpowiednim
urzedom wedlug ich kompetencji bez zadnej sugestii ze strony Pilsudskiego.

Listy przychodzity takze do Sulejéwka w okresie, kiedy Pitsudski pozosta-
wal poza stukturami wladzy (1923-1926). Otwierali je po prostu adiutanci, najczesciej
Michatl (Mi$) Galinski. Marszalek byl wtedy formalnie osoba prywatna i nie miat
narzedzi — nawet gdyby chcial ich uzy¢ — do interwencji. Prosba legionisty Moszka
Bergera o pomoc w uzyskaniu odszkodowania za trzyipotmiesigczny pobyt w obo-
zie w Szczypiornie, zawarta w liscie z poczatku 1926 r., nie miala wigc wigkszych
szans na spelnienie™.

Ale to wlasnie che¢ pomocy bylym legionistom stala za decyzja Pilsud-
skiego, aby po przewrocie majowym powolac osobistego sekretarza do obstugi listow
kierowanych do niego przez zwyklych obywateli. W maju 1926 r. Pitsudski zaofero-
wal to stanowisko referentce w Ministerstwie Spraw Zagranicznych i poetce Kazi-
mierze [Hakowiczéwnie'. Poznal ja jesienia 1910 r. w Krakowie poprzez jej siostre
Barbare Wolk-Czerwijowska, ktéra mieszkala katem u Marii i J6zefa Pilsudskich
w ich mieszkaniu przy ulicy Szlak 31, pomagajac Pilsudskiemu w tlumaczeniu ksig-
zek wojskowych.

Wybér IHtakowiczéwny na stanowisko sekretarza Pilsudskiego mogt sie
wydawac dos¢ zaskakujacy. Co prawda, odnosita sie do Marszaltka z wielka atencja,
nie nalezala jednak ani politycznie, ani towarzysko do kregéw zwigzanych z obozem
pitsudczykowskim, a jej pochodzenie, $ciezki i wybory zyciowe wigzaly jg raczej
z endecja i sSrodowiskami konserwatywnymi.

Pitsudski traktowal te okolicznosci jako sprzyjajace zadaniu, ktére IHako-
wiczéwna miata wykonywac. Uznal, ze jako osoba obca srodowisku przysztego obozu
wladzy i kobieta niemajaca zwigzkdw z wojskiem bedzie mniej podatna na protekcje
i wojskowe intrygi®. Podczas pierwszej odprawy powiedzial jej: ,Bedziesz otwierala
irozdzielala poczte. Jeslilegionista poprosi o co$, rozpatrz i jesli zasluguje — poprzyj
go. Dawniej tego zabranialem, ale spoleczenistwo tak si¢ z nimi obeszlo, ze trzeba
sie nimi zajgc¢™"®

Szczegblowe instrukcje otrzymata od 6wczesnego mjr. Aleksandra Pry-
stora, ktory polecil, aby czytala listy i z krétkimi informacjami rozsylala je do sto-
sownych urzedéw. Riedy Pitsudski z Romendy Miasta przeniosl sie w czerwcu 1926 1.

12 Jan Pudetek, W Adiutanturze Generalnej Naczelnika Paristwa i Naczelnego Wodza, ,,Niepod-
legtosc i Pamie¢” 2004, nr 20, s. 235-236.

13 AAN,AJAP t. 4.1/18, k. 212-213.

14 W 1938 r. Itakowiczédwna opublikowata wspomnienie o Marszatku Pitsudskim zatytutowane
Sciezka obok drogi, dedykujac je swoim nastoletnim siostrzenicom. Ksiazka zostata bardzo ostro
skrytykowana przez cze$é srodowiska pitsudczykowskiego. Zob. Maria Jehanne Wielopolska,
Pliszka w jaskini lwa. Refleksje nad ksiqzkq panny ltakowiczéwny ,Sciezka obok drogi”, Warszawa
1939; Diana Walawender,,,Wojna babiriska na piéra”- spdr o kult Marszatka Jozefa Pitsudskiego
Marii Jehanne Wielopolskiej i Kazimiery lttakowiczéwny i jego oddZzwiek w dwczesnej prasie,

,Kwartalnik Prawo-Spoteczenstwo-Ekonomia” 2015, nr 2, s. 105-116.

15 K. Itakowiczéwna, Sciezka obok drogi...,s. 127.

16 Ibidem, s.147.
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do Belwederu, na krotko umieszczono tam takze biuro IYtakowiczéwny. Jak wspo-
minala, pierwszym jej petentem w Belwederze byl Eliasz Zakheim, ktéry przyjechal
z Baranowicz, aby poblogostawié Marszalka"”. Ostatecznie Sekretariat Osobisty
znalazl siedzibe w Ministerstwie Spraw Wojskowych, niedaleko placu Zbawiciela,
gdzie Pitsudski rzadko bywal. Powoli wypracowywano procedure postepowania
z korespondencja przychodzaca. Poczta do Marszalka otwierana byla w Kance-
larii Gabinetu Ministra Spraw Wojskowych, w Belwederze (przez zone i adiutan-
ture) oraz w kancelarii Generalnego Inspektoratu Sit Zbrojnych. Gdy Pilsudski byt
premierem, listy otwierano réwniez w gabinecie wicepremiera Kazimierza Bartla
i stamtad rozsylano je do urzedéw. W Ministerstwie Spraw Wojskowych listy zwia-
zane z wojskowoscia zatrzymywala i rozpatrywala Kancelaria Gabinetu Ministra.
Do IMakowiczéwny trafiala wiec tylko czeéé korespondencji, gtéwnie cywilne;j™.
Dzielila ja na kilka grup: listy proszalne, polityczne, skargi i adresy hotdownicze.
Z zasady w imieniu Pilsudskiego dziekowala za wszystkie listy z Zyczeniami i wyra-
zami uznania. Pozostale rozsylata do odpowiednich ministerstw, informujac peten-
tow, dokad trafila ich prosba. Trudniejsze sprawy, dotyczace naduzy¢, przyznania
znaczniejszej zapomogi lub wymagajgce niestandardowych interwencji, omawiala
z bliskimi wspolpracownikami Marszalka, najpierw z pracujacym w GISZ-u Alek-
sandrem Prystorem, a potem z J6zefem Beckiem.

Poczatkowo do Sekretariatu Osobistego przychodzito okolo 2040 podan
dziennie. Riedy Pitsudski byt premierem, liczba ich wzrosla do 200, a potem wrdcita
do poprzedniego stanu. Nastepnie systematycznie zwigkszala si¢ i osiggnela apo-
geum w 1935 . Najczesciej proszono o prace, bezplatnag nauke, koncesje, zwolnienia
podatkowe, wsparcie finansowe i rewizje proceséw. Pisanie podan do Pilsudskiego
wynikalo zapewne z braku zaufania do nizszych szczebli administracji panstwowej
i z narastania kryzysu gospodarczego w Polsce. Lawina gratulacji i zyczen zwia-
zana byla z promowanym przez struktury panstwowe kultem Pilsudskiego. kacznie
Ittakowiczéwna odpowiedziala na 250 tys. listow oraz 1,4 mln zyczen z tzw. poczty
maderskiej, czyli pocztéwek, ktore wyslano Pitsudskiemu na Madere podczas jego
pobytu od grudnia 1930 r. do marca 1931 ."

Pilsudski nie by} jedynym adresatem listéw do wtadzy w IT Rzeczypospolitej.
Listy z prosbami otrzymywaly takze jego Zona Aleksandra oraz corki Jadwiga i Wanda.
Zawieraly one oczywista sugestie, aby rodzina wstawila sie¢ u Marszalka w opisa-
nej sprawie. Ponadto masowo pisano do prezydentéw®® i premieréw, a po $§mierci
Pilsudskiego réwniez do jego nastepcy na stanowisku Generalnego Inspektora Sit
Zbrojnych, marszatka Edwarda Rydza-Smiglego, rozmiary ich poczty byly jednak
zdecydowanie mniejsze.

17 Ibidem, s. 185.

18  AAN,AJAP t.2/2.32,k. 35.

19  AAN,AJAP t.2/2.32,k. 4.

20 Niewielka kolekcja podan i listdw prywatnych do prezydenta RP, przede wszystkim z czaséw
prezydentury Ignacego Moscickiego, przechowywana jest w AAN, Kancelaria Cywilna Prezy-
denta RP, t.17/49-66. Znajduja sie tam gtéwnie prosby o autograf, trzymanie dziecka do chrztu
i przyznanie emerytury.



Ciekawe $wiatlo na prawny status listéw do Pilsudskiego rzuca rozgrywa-
jacy sie w latach 1933-1935 konflikt miedzy Becalelem Tuszyniskim, szamesem J6zefa
Miesesa — bytego Naczelnego Rabina Wojska Polskiego — a dwoma nastepcami Mie-
sesa, rabinami wojskowymi Chaimem Franklem i Baruchem Steinbergiem. Tuszynski,
inwalida wojenny, napisat do Pilsudskiego list, w ktorym oskarzy! Frankla i Steinberga,
ze przywlaszczyli sobie mace przeznaczona dla zydowskich Zolnierzy i wino na swieta.
Rabinowi Steinbergowi zarzucal, Ze nieprawnie uzyskal stanowisko rabina wojskowego,
fatszujac dokumenty. Twierdzil, ze obaj rozpowszechniali o nim samym falszywe wia-
domosci, jakoby byl dezerterem, w wyniku czego stracit prawo do renty inwalidzkiej.
Jego zdaniem mialo to by¢ spowodowane tym, ze Tuszyniski opowiedziat si¢ w sporze
miedzy Miesesem i Franklem po stronie tego pierwszego. Tuszynski wytoczyl pro-
ces o zniestawienie Franklowi i Steinbergowi. Ich adwokaci chcieli nawet wzywac na
$wiadka Marszatka Pitsudskiego, aby zeznawal na temat tresci listu, co oczywiscie nie
doszlto do skutku®. Proces zostal wstrzymany w zwiagzku z tym, ze z urzedu wszczeto
kolejny — przeciwko Tuszyriskiemu o szkalowanie rabinéw wojskowych. Sad Okregowy
w Warszawie skazal Tuszyniskiego na sze$¢ miesiecy wiezienia za falszywe oskarzanie
rabinéw przed wtadza. Sad Apelacyjny utrzymal wyrok skazujacy. Na poczatku wrzesnia
1935 r. odbyl sie proces kasacyjny przed Sadem Najwyzszym. Adwokat Tuszynskiego
twierdzil, ze nie moze on odpowiadac za falszywe oskarzenie przed wladzg, zwro-
cit sie bowiem do Marszaltka Pilsudskiego jako do najwyzszego i jedynego opiekuna
Wojska Polskiego, nie za$ jako do przedstawiciela urzedu. Nadawca pisal: ,Zwracam
sie do Pana Marszatka, bo mamy przeciez tylko jednego Boga w niebie i Marszaltka
Polski”. Prokurator utrzymywal, ze Pilsudski ,niezaleznie od swego charakteru czyn-
nika nadrzednego i potegi autorytetu moralnego zajmowal stanowisko Ministra Spraw
Wojskowych’, o czym Tuszynski jako inwalida wojenny wiedzial, wiec jako nadawca
listu zwracal sie do wladzy. Sad Najwyzszy odrzucit kasacje i utrzymal w mocy wyrok
skazujacy®®. Uznano zatem, ze skargi, prosby i memoriaty przesylane do Pitsudskiego
mialy formalnie status petycji do wladzy w zakresie kompetencji ministra spraw woj-
skowych, o czym moéwil artykut 107 Konstytucji marcowej, ktéry brzmial: ,Obywatele
maja prawo wnosic pojedynczo lub zbiorowo petycje do wszelkich cial reprezentacyj-
nych i wtadz publicznych, panstwowych i samorzadowych”.

Sam Pitsudski korespondencja od zwyklych obywateli zbytnio sie nie
interesowal. Na samym poczatku, kiedy Ittakowiczéwna miala biuro w Komendzie
Miasta, a wiec blisko Pitsudskiego, czasami odczytywala mu jaki$ przyjemny list.
Potem tylko raz, w1928 r., poprosil jg o sprawozdanie, co zawieraly podania. Poczat-
kowo bardzo zaangazowana Ittakowiczowna zaczela z czasem tracié poczucie sensu
swojej pracy. Listy z prosbami byly przesylane do ministerstw, stamtad trafiaty do
coraz nizszych szczebli administracji, skad petent z reguly otrzymywal potwier-
dzenie pierwotnej decyzji, w sprawie ktorej pisat do Pilsudskiego. Dodatkowo jej
listy, zapowiadajace nadanie biegu sprawie, przez wielu petentéw traktowane byly

21 Proces rabinow WP mjr. Chaima Frenkla oraz kpt. Borucha Steinberga przed Sqdem Grodzkim,
»,Nasz Przeglad” 231V 1933, nr 113, s. 4.

22 Marszatek nie byt witadzq, byt nadwtadzq i jedynym autorytetem moralnym, ,Nasz Przeglad”
41X 1935, nr 251,s.11.
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jako zapowiedz pozytywnego rozpatrzenia, co wzmagalo rozczarowanie, kiedy
przychodzila ostateczna odmowna odpowiedz. Jednak jej sugestie, aby zwrdcic sie
do spoleczenstwa o zaprzestanie pisania podan do Pitlsudskiego, byly odrzucane.
By¢ moze naklad pracy wigzacy sie z odpowiadaniem na petycje przez kolejne urzedy
miat potwierdza¢ w opinii publicznej zainteresowanie Marszalka sprawami zwyk-
tych ludzi. Chociaz rozmiary poczty do Pilsudskiego wydawaly sie Ittakowiczow-
nie olbrzymie, to trzeba zaznaczy¢, ze w PRL zwykli ludzie pisali znacznie cze$ciej
do wladz. Biuro Listéw i Interwencji Komitetu Centralnego Polskiej Zjednoczonej
Partii Robotniczej, gdzie trafialy listy do pierwszych sekretarzy, zatrudniato okoto
20—30 pracownikow i przyjmowalo po kilkaset listow dziennie. W samym 1957 r.
wplynelo tam ponad 160 tys. skarg i odwolan®.

Po $mierci Pilsudskiego ItYakowiczdwna zajela sie wystaniem podzie-
kowan za kondolencje, przekazaniem akt Sekretariatu Osobistego do zbioréw bel-
wederskich i pod koniec 1935 r. wrécita do MSZ. W wywiadzie podsumowujacym
jej dziewiecioletnig prace zwracala sie do spolteczenistwa, aby zaprzestac pisania
podan do pograzonych w zalobie zony i corek Pilsudskiego i raczej kierowacé je do
prezydenta®. Co ciekawe, wywiad ostatecznie nie ukazal sie w prasie w wyniku
zastrzezen zaréwno Aleksandry Pilsudskiej, jak i Rancelarii Cywilnej prezydenta
Ignacego Moscickiego. Rancelaria obawiala sie dalszego wzrostu naplywu podan -
ich liczba po $mierci Pitsudskiego zwigkszyla sie 0 50% i wynosila okolo 150 dziennie.
W zwigzku z tym polecila organom administracji lokalnej upublicznienie wiadomosci,
ze pisanie podan do wtadz najwyzszych w sprawach, ktére moga by¢ zalatwione na
poziomie starostwa lub wojewddztwa, jest bezcelowe®. Nie wiadomo, jakie zastrze-
zenia miata Marszalkowa, by¢ moze po prostu nie chciala zmienia¢ regut ustano-
wionych przez Pilsudskiego.

Listy od Zydéw traktowane byly podobnie jak wszystkie inne. Wyjatek
stanowila czasochtonna procedura tlumaczenia listéw w jezykach jidysz i hebraj-
skim. Byly one przesytane do Naczelnego Rabina WP, ktéry je przekladal na polski
i odsylal do Ministerstwa Spraw Wojskowych.

Na poczatku 1934 r. wobec rosnacej liczby listow przekazywanych do thu-
maczenia rabin Baruch Steinberg prosil swojego przetozonego, Szefa Biura Wyznan
Niekatolickich, pptk. Stanistawa Krawczyka, o zwolnienie go z obowiazku dostow-
nego tlumaczenia i o zezwolenie na kroétkie streszczenia. W uzasadnieniu wskazy-
wal: ,Listy te sg przewaznie napisane w réznych narzeczach jezyka zydowskiego — sa
bardzo obszerne, obejmujac czasem nawet po kilkanascie stron drobnego pisma.
Tres¢ tych listéw jest banalna, prawie we wszystkich bowiem powtarza si¢ prosba
o udzielenie zapomogi materialnej’*®. Podkreslal ponadto, ze ta bezproduktywna
praca odrywala go od zaje¢ stuzbowych. Krawczyk przekazal prosbe naczelnego
rabina do Szefa Gabinetu, ministra pptk. Adama Sokolowskiego, dodajac od sie-
bie, ze listy owe ,naplywaja w 90% od ludnosci zydowskiej z Malopolski, ktéra byla

23 A.M. Adamus, Problemy wsi w Polsce..., s. 71.
24  AAN,AJAP t.2/2.32,k. 4-10.

25 Ibidem, k. 2.

26  Ibidem,t.2/2.23, k. 389-390.



przyzwyczajona z czasOw austriackich uciekac sie o pomoc do 6wczesnego namiest-
nika Galicji w zamian za oddawane ustugi przy wyborach”®. Sokolowski najpew-
niej wyrazil zgode, gdyz od tego czasu Steinberg przesylal tres¢ wiekszosci listow
w streszczeniach. W niniejszym wyborze zamieszczono przyklady takich regestow.
Jeden wydaje sie szczegdlnie interesujacy jako streszczenie listu od osoby zwia-
zanej ze $srodowiskiem komunistéw, ktérzy do Pilsudskiego wlasciwie nie pisali®®.

Jezeli przyja¢, ze reakcja na listy nie tylko byla pochodng ogélnych wytycz-
nych Pitsudskiego i jego bliskich wspélpracownikéw, ale réwniez zalezala od oceny
i wrazliwoéci samej IHakowiczéwny, to jej stosunek do Zydéw mégt wplywaé w pew-
nym stopniu na to, jak traktowala zydowska korespondencje. Z jej wspomnien
i praktyki urzedniczej w charakterze sekretarza Pilsudskiego wynika, ze nie miala
ona antyzydowskich uprzedzen i do zydowskich présb odnosita sie podobnie jak
do innych. W swoich wspomnieniach dobrze pisala o polsko-zydowskim komuni-
$cie Bernardzie Mandelbaumie, ktérego spotkata w Piotrogrodzie w czasie rewolu-
cji bolszewickiej*®. Spoéréd najtrudniejszych spraw, z ktérymi miata do czynienia,
wymienita skazanie 17-letniego zydowskiego chlopaka na siedem lat wigzienia za
komunizm®®. W 1928 r. prosita Pilsudskiego o autograf dla zydowskiego studenta
Maurycego Demiana, a doda¢ trzeba, ze niezwykle rzadko przekazywata Marszal-
kowi takie prosby®'. Czasami wysylata drobne zapomogi, ktérych kwota oscylowala
zwykle miedzy 10 a 20 zt. Od czasu do czasu upubliczniala w prasie zydowskie listy,
niekiedy informujac o pozytywnym zatatwieniu prosby. W maju 1934 r. Pitsudski miat
nakaza¢ ministerstwu edukacji przyznanie Blumie Zajdman z Czestochowy stypen-
dium na pokrycie kosztéw czesnego w gimnazjum, poniewaz ze wgledu na sytuacje
ekonomiczna rodziny nie mogla ona kontynuowaé nauki*’. W sierpniu 1934 r. pojawila
sie z kolei wiadomos¢, ze Sekretariat Osobisty Marszaltka zawiadomil 86-letniego
powstarnca styczniowego Chaima Passteina z Kielc, ze pokryje koszty wyjazdu jego
trzech wnuczek do Palestyny, gdzie miaty znalez¢ sobie mezow*.

Tylko niewielka czes¢ listow do Pilsudskiego, réwniez tych pisanych przez
zydowskich nadawcéw, przetrwala do dzisiaj. Wigkszo$¢ zaginela albo rozestana
do réznych urzedow stanowi czesc ich zespotéw archiwalnych. Zachowana kolekcja
znajduje sie w 42 opastych teczkach w zespole Akta Jézefa i Aleksandry Pitsudskich
w Archiwum Akt Nowych*. Listy mozna odnalez¢ takze w zespole Kancelarii Cywilnej
Naczelnika Panistwa w AAN i szczatkowo w zespole Adiutantury Generalnej w Insty-
tucie im. Jézefa Pilsudskiego w Nowym Jorku. Czes¢ zydowskich listow zawieruszyla
sie w aktach Biura Wyznan Niekatolickich Ministerstwa Spraw Wojskowych i jest
przechowywana w Centralnym Archiwum Wojskowym?®®.

27 Ibidem.

28 Zob. rozdz. 1.2, dok. nr 22.

29 K. Itakowiczéwna, Sciezka obok drogi...,s. 57-58.

30 Ibidem, s. 313.

31 AAN, AJAP, t. 2/2.34, k. 451. Migdzy grudniem 1927 a sierpniem 1928 r. uczynita to zaledwie
szes$c razy. Zob. ibidem, s. 529.

32 Polish Gov'’t to Pay Jewish Girl’s Tuition, ,,Jewish Daily Bulletin” 14 V 1934, nr 2844, s. 8.

33 Briefkasten der Redaktion, ,Gerechtigkeit” 16 VIl 1934, nr 50, s. 4.

34  AAN,AJAP,t.1/1.26-35;2/2.9-36.

35 CAW, BWN, t.1.300.20.117, 119,120, 124-128, 132-134, 138.
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Na podstawie kwerendy w tych zespotach wyselekcjonowalam do niniej-
szego tomu ponad 7o listow. Staralam sie wybrad takie, ktére egzemplifikuja naj-
czesciej pojawiajace sie tresci lub wrecz przeciwnie — stanowia wyjatek na tle calej
korespondencji. Pierwsza zasada odnosi sie przede wszystkim do tzw. listéw pro-
szalnych i adreséw holdowniczych, dominujacych w zydowskiej korespondencji do
Pilsudskiego. Druga za$ — do listéw traktujacych o ponadjednostkowych sprawach,
a tych w okresie pomajowym bylo znacznie mniej. Zostaly one zebrane w rozdziale
Memorialy, skargi, anonimy. Rozdzial ten zostal uzupelniony o kilka listéw opu-
blikowanych w 6wczesnej prasie i wydawnictwach ksiazkowych, z reguly przez
zydowskich nadawcow.

W drugiej potowie 1928 r. [Hfakowiczéwna we wspomnianym juz spra-
wozdaniu dla Pitsudskiego pisala, ze ,przybywa coraz bardziej présb od zydéw”*.
Oznacza to, ze spotecznos¢ zydowska zaczeta masowo pisa¢ do Pilsudskiego nieco
pozniej niz inne grupy narodowe. Rzeczywiscie, zydowskich listow z lat dwudzies-
tych nie odnalazlam zbyt wielu, ich ilo$¢ stopniowo narastala wlatach trzydziestych,
a osiggnela szczyt wlatach 1934-1935. Ten wzrost spowodowany byl nie tylko obiek-
tywnymi czynnikami, takimi jak przywolywane czesto w listach bezrobocie lub
pogorszenie sytuacji materialnej wywolane kryzysem gospodarczym, lecz takze
rozpowszechnieniem przekonania, ze Pilsudski przychyla sie do zydowskich présb.
Autorka jednego z listoéw wprost powolywala si¢ na informacje prasowe na ten temat.

Wsréd listéw proszalnych, jak je okreslata Ittakowiczéwna, dominowaly
prosby o umorzenie réznych platnosci wobec panstwa, przede wszystkim podat-
kéw, kar czy oplat sgdowych. W wielu listach pojawialy sie¢ prosby o zapomogi lub
pozyczki. O ile wigkszo$é os6b wnioskowata o jakiekolwiek wsparcie finansowe,
opisujac przy tym tragiczna sytuacje materialna rodziny, a czesto nawet gtdd, to
niektérzy petenci zwracali si¢ o pozyczenie kilku lub kilkunastu tysiecy zlotych na
ponowne otwarcie interesu, sptate wczesniejszych zobowiazan finansowych czy
budowe domu®. Z dostepnych materialéw zrédlowych wynika, ze prosby o finan-
sowe wsparcie czasem spelniano. IHakowiczéwna dysponowala bowiem niewiel-
kimi funduszami, ktore rozdzielata migdzy najbardziej potrzebujacych. Pochodzily
one z darowizn na rzecz Pilsudskiego lub z jego osobistych dochodéw*®. Mialy jednak
z reguly charakter symboliczny. Jedna z oséb tak obdarowanych ironicznie pytala,
dlaczego dostata akurat 14 z1.

Wielu nadawcéw prosilo o poratowanie w trudnej sytuacji zdrowotnej,
np. o miejsce w szpitalu. Do§¢ powszechnie zwracano si¢ takze o wsparcie w zna-
lezieniu pracy, czasami jakiejkolwiek, a czasami w uzyskaniu konkretnej posady
w zawodzie wyuczonym przez petenta: nauczycielki, inzyniera czy rabina wojsko-
wego. Duzo listéw dotyczylo pomocy w ksztalceniu wlasnym nadawcéw lub ich dzieci.

36  AAN,AJAP,t.2/2.32,k. 34.

37 CAW, BWN, t.1.300.20.128, k. 130.

38 K. lHakowiczowna, Sciezka obok drogi..., s. 288. W innym miejscu pisarka wspominata o przezna-
czeniu dla biednych dolaréw, ktére przekazano na jej rece do dyspozycji Marszatka. Zob. ibidem,
s.232. Pitsudski nierzadko otrzymywat fundusze do wiasnej dyspozycji, np. z okazji swoich imie-
nin w 1932 r. dostat od Baonu Podchorgzych Rezerwy Piechoty nr 6a z Rawy Ruskiej ksiazeczke
PKO z wktadem w wysokosci 1tys. zt.



Niektore listy wigzaly sie ze specyficznymi problemami spolecznosci
zydowskiej. Powtarzaly si¢ prosby o interwencje przy rekrutacji na studia, zwykle
medyczne lub dentystyczne, w zwigzku ze stosowaniem zasady numerus clausus. Byly
one kierowane do Ministerstwa Wyznan Religijnych i O§wiecenia Publicznego, ktore
zazwyczaj odpowiadalo, Ze sg to autonomiczne decyzje poszczegdlnych wydzialow.

Prosby dotyczace podstawowych ludzkich potrzeb naleza do zelaznego
repertuaru tematéw listow do wladzy. W 1T Rzeczypospolitej podobnego typu listy
proszalne pisali robotnicy, chlopi, zubozala inteligencja i drobnomieszczanstwo.
Formutowali je réwniez poddani angielskich kroléw, rosyjskich caréw i habsbur-
skich cesarzy. W sowieckiej Rosji i w PRL listy bedace ,wolaniem o pomoc” w trudnej
sytuacji zyciowej dostawali urzednicy wszystkich szczebli administracji panstwo-
wej i partyjnej**.

Zaskakujaca w przypadku zydowskich podan jest bardzo duza liczba listow
zawierajacych prosby o interwencje w instytucjach zydowskich. Jeden z nadawcéw
prosil o pomoc wotrzymaniu posady rzezaka w gminie wyznaniowej, a inny o przyjecie
do szkoly talmudycznej w Lublinie*®. Najwiecej listéw tego rodzaju dotyczyto pomocy
wuzyskaniu certyfikatu umozliwiajacego wyjazd do Palestyny w Biurze Palestyriskim,
podlegajacym przeciez Egzekutywie Organizacji Syjonistycznej. By¢ moze niektorzy
petenci nie orientowali si¢ w kompetencjach réznych instytucji, wiekszos¢ jednak
musiata by¢ przekonana, ze autorytet Pitsudskiego moze wplywac na wewnetrzne
decyzje zydowskich organizacji. Przekonanie to bylo do$¢ silne, bo jedna z gazet
zydowskich w Palestynie twierdzila, ze na prosbe Pilsudskiego Biuro Palestyniskie
przyznalo certyfikat zydowskiemu legioniécie*'. Podania te niewatpliwie przekazy-
wano za posrednictwem Ministerstwa Spraw Wewnetrznych do Biura, ale trudno
uwierzy¢, aby tego rodzaju interwencje moglty zmienic¢ procedury przyznawania
certyfikatow. Potwierdza to przypadek Samuela Sperlinga ze Lwowa. Jego prosbe
przestano do Biura Palestyniskiego. Tam wymagano od Sperlinga wykazania sie pew-
nym kapitalem, ktérego on nie posiadal, wiec zwrdcil si¢ ponownie do Pilsudskiego
o osobistg interwencje*®. Inny petent wysunal natomiast przypuszczenie, ze by¢
moze dlatego nie dostal dotychczas certyfikatu, ze szukal wsparcia Pitsudskiego*’.

Petenci, oczekujacy pomocy od Pilsudskiego, powolywali sie nie tylko
na tragiczng sytuacje zyciows, ale takze na osobiste zastugi wobec Pilsudskiego
i panstwa polskiego. Odwolywali sie do swojego udziatu w walce zbrojnej o niepod-
leglos$¢ Polski w Legionach, wojnie polsko-bolszewickiej i powstaniu styczniowym
oraz w dzialalnosci na rzecz obozu politycznego Marszalka. Ten rodzaj argumen-
tacji pojawial sie w calej korespondencji do Pilsudskiego. Zydowscy nadawcy sike
perswazyjna dostrzegali rowniez w stwierdzeniu, ze Marszalek traktuje wszystkich

39 Margareta Mommsen, Hilf mir mein Recht zu finden. Russische Bittschriften von Iwan dem
Schrecklichen bis Gorbatschow, Berlin 1987; Sheila Fitzpatrick, Tear of the Mask! Identity and
Imposture in Twentieth-Century Russia, Princeton-Oxford 2005, s. 159 i n.; Supliki do najwyz-
szej wtadzy...

40 CAW,BWN,t.1.300.20.128, k. 125.

41 ,Palestinian Post” 26 V 1935, nr 2640, s. 4. Ttumaczenie w niniejszym tomie: rozdz. 2.3, dok. nr 14.

42 AAN,AJAP,t.2/2.20,k. 417.

43 Zob. rozdz. 1.2, dok. nr 18.
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réwno, bez réznicy wyznania i narodowosci. To ostatnie okreslenie bylo na tyle znane,
ze niektorzy skracali je, piszac jedynie ,bez réznicy’”.

Podobnie jak listy proszalne wiele o zydowskich troskach méwig listy, ktére
zgrupowalam w rozdziale Memorialy, skargi, anonimy. Umiescilam tam zaréwno
listy otwarte, poruszajace kwestie wazne dla calej spotecznosci zydowskiej, skargi
czesto wynikajace z dodwiadczania antysemickich aktéw, propozycje reform, jak
idonosy oraz anonimy. W listach tych nadawcy zwracali uwage nie na wlasne, indy-
widualne, ale na zbiorowe — gléwnie polityczne — potrzeby. Wypowiadali si¢ nie jako
suplikanci, lecz jako obywatele panistwa, domagajacy si¢ swoich praw. Chociaz takich
listéw bylo stosunkowo mato, to maja one w tym wyborze silng reprezentacje, ponie-
waz sa tam formutowane ogolniejsze sady na temat stosunkéw polsko-zydowskich
irelacji miedzy panstwem a mniejszosciag zydowska.

Obok listéw proszalnych druga pod wzgledem liczebnosci kategorie stano-
wily listy nazywane przez [Htakowiczéwne adresami hotdowniczymi, czyli zawierajace
grupowe lub indywidualne wyrazy uznania i zyczenia z okazji imienin Pilsudskiego
oraz roznych swigt panistwowych, takich jak rocznica odzyskania przez Polske niepod-
legto$ci 11 listopada (szczegblnie w1928 r., kiedy celebrowano 10. rocznice, i w1933 r.,
kiedy obchodzono 15. rocznice), $wieto Konstytucji 3 maja czy Nowy Rok. Z czasem
przybywalo coraz wiecej takich okazji i gratulacje dla Pilsudskiego przychodzilty
z okazji wyboréw, ustanowionego w 1932 r. Swieta Morza czy czterdziestolecia pracy
Pilsudskiego dla Polski. Zjazdy réznych organizacji wysyltaly Pilsudskiemu swoje
wyrazy uznania. Nadawcy tych listéw (czasami telegraméw) wywodzili sie ze $rodowisk
ortodoksyjnych i gospodarczych albo promujacych integracje ze spoleczenstwem
polskim. Rzadko pisali syjonisci, a listow od zydowskiej lewicy w ogdle nie bylo. Brak
listéw od szeroko pojetej lewicy zydowskiej, zardwno komunistéw, jak i bundowcow,
wynikal z przestanek politycznych (opozycja wobec rzadéw sanacji), ideologicznych
(uznanie panstwa polskiego za twér burzuazyjny) i historycznych (konflikt z Bundem
oraz Socjaldemokracja Krélestwa Polskiego i Litwy o postulat niepodlegloéci Polski).
Pilsudski nie byl po prostu bohaterem ich opowiesci.

Srodowiska o proparistwowym nastawieniu, takie jak np. Zydowski Klub
Mysli Panistwowej w Wilnie, czy stowarzyszenia o charakterze kombatanckim i woj-
skowym, takie jak Zwiazek Zydéw Uczestnikéw Walk o Niepodleglo$¢ Polski, Zwig-
zek Inwalidéw Wojennych, Legion im. Berka Joselewicza, sktadalty Pilsudskiemu
hold jako wskrzesicielowi i budowniczemu panstwa. Dla syjonistéw byl natomiast
natchnieniem w ich walce o wlasng ojczyzne.

Przedstawiciele ortodokséw, a wiec rabini i liderzy réznych organizacji orto-
doksyjnych, postrzegajacy Pitsudskiego jako niekwestionowanego przywoédce obozu
rzadzacego, powolywali sie czesto na religijny nakaz modlitwy za wladze. Podobna
argumentacja obecna byla w listach od organizacji rzemieslniczych i kupieckich.
Ortodoksi takie listy formulowali takze przed przewrotem majowym, np. II Zjazd
Zwiazku Rabinéw RP w lutym 1926 r. wyslal adresy do przedstawicieli 6wczesnych
wladz, ktére byly postrzegane przeciez jako nieprzychylne Zydom®**. Po objeciu rzadéw

44  Zjazd Rabindw Rzeczypospolitej Polskiej, ,Nasz Przeglad” 9 111926, nr 41, s. 3.



przez sanacje doszlo do swoistego sojuszu miedzy zydowskimi Srodowiskami religij-
nymi a Bezpartyjnym Blokiem Wspélpracy z Rzadem. Zostal on poparty przez Agudat
Israel, parti¢ ortodoks6w pozostajagca pod wplywami Abrahama Mordechaja Altera,
cadyka z Gory Kalwarii, jak rowniez przez znajdujaca si¢ do niej w opozycji grupe
rabinéw z Malopolski, skupiong woké! cadyka belskiego, Arona Rokeacha. Wsrod
nadawcow znalezc¢ mozna organizacje polityczne, takie jak Agudat Israel, Machzikej
ha-Dat lub Agudat Charejdim, szkoly religijne czy redakcje agudowskiego czaso-
pisma ,Der Jud”. Byli posréd autoréw obdarzeni wielkim autorytetem rabini: posel
Abraham Perlmutter, wspomniany cadyk belski, Menachem Mendel Alter, syn cadyka
z Gory Ralwarii, czy Nachum Mosze Twerski z Kowla, czlonek Zarzadu Zwigzku
Rabinéw RP. Oproécz tych osobistosci zydowskiego zycia religijnego pisalo do Pilsud-
skiego takze wielu mniej znanych rabinéw. Dos¢ regularnie przysylal Marszaltkowi
zyczenia z Jerozolimy zywo interesujacy sie polskimi sprawami rabin Azriel Rosen,
ktory uciekt z Rosji i przez Polske dostal si¢ do Palestyny. Wyrazal wdziecznosé, ze
Polska, przyjmujac go u siebie, uratowala go z ,piekla bolszewickiego”.

Trudno w tym miejscu nie wspomnie¢ Eliasza Zakheima z Baranowicz.
Mozna natkna¢ si¢ na informacje, ze byl zaprzyjazniony z Marszalkiem, a nawet
grywal z nim w szachy. By¢ moze poznal Pilsudskiego w czasie I wojny Swiatowej
i na pewno mial do niego cieply stosunek. Jak pisalam juz wczesniej, wkrotce po
przewrocie majowym przyjechat do Warszawy, aby poblogoslawi¢ Marszatka. Zgod-
nie z dwczesnymi procedurami nie zostal do Pitsudskiego dopuszczony. Udato mu
sie to podczas rewii z okazji rocznicy odzyskania niepodlegtosci 11 listopada 1926 r.
na placu Saskim. Jedna z gazet opublikowala zdjecie podpisane: ,Wzruszajacym
momentem rewii byta chwila, kiedy ku Marszalkowi Pitsudskiemu podszed} sedziwy
rabin z Baranowicz i ofiarowal Marszalkowi pek kwiecia z okrzykiem: «Niech zyje
Marszalek Pilsudski»*°. Na marginesie trzeba dodaé, ze Zakheim nie by} rabinem.

Rrazy tez opowiesc, ze uratowal Pilsudskiego przed zolnierzami rosyjskimi
w czasie wojny polsko-bolszewickiej*®. Prawnuczka Zakheima w liscie przystanym
przed kilku laty do Zydowskiego Instytutu Historycznego tak przedstawiala to zda-
rzenie. Zakheim pracowal przed swoim domem, kiedy podszed! do niego Pilsudski
i poprosil o pomoc. Podal mu wiec tales i wspdlnie usiedli, by studiowa¢ Talmud.
Zolnierzom mial o$wiadczy¢, ze to jego stary ojciec. Jednak w $wietle publikowanego
w tym zbiorze listu Zakheima do Pitsudskiego z maja 1927 r. opowies¢é prawnuczki
wydaje sie¢ zupelnie niewiarygodna®’. Niemozliwe bowiem, aby Zakheim, wylicza-
jac rézne swoje zaslugi dla panstwa polskiego, nie nawigzal do tego wydarzenia.

Podobnych opowiesci mozna znalez¢ wigcej. Wedlug zydowskiej gazety
»Sentinel” z Chicago 70-letnia Elka Listau z Wiskitek otrzymala panstwowa emery-
ture w zwiazku z tym, ze w 1905 r. wraz z mezem Senderem uratowali Pitsudskiego
przed rosyjskimi zandarmami. Kiedy wladze carskie dowiedziaty sie o tym, zostali

45  ,Swiatowid” 20 X11926, nr 47, s. 4.

46  Przytaczano jg m.in. przy okazji pogrzebu Zakheima w marcu 1930 r. Zob. Stefania Bojarska,
Réznosci z baranowieckiego bruku, ,Kurier Wilenski” 22 1111930, nr 68, s. 3; Baranowicze. Sefer
zikaron, Tel Awiw 1953, s. 424-425.

47 Zob. rozdz. 1.2, dok. nr 5.
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2 Eliasz Zakheim z Baranowicz wreczajacy kwiaty Jézefowi Pitsudskiemu podczas rewii
z okazji rocznicy odzyskania niepodlegtosci, Warszawa, plac Saski, 1926 r. Ze zbioréw
Biblioteki Narodowej w Warszawie

1*%. Opowiesci o ratowaniu Pitsudskiego

zeslani na Syberie, gdzie jej maz zmar
z reguty pojawialy sie jednak juz po jego $mierci, gdy nie mozna bylo skonfronto-
wac ich ze swiadectwem Marszaltka. W liscie do Aleksandry Pitsudskiej Aron Zelik
Singalowski powolywal si¢ na to, ze wyratowal Pilsudskiego z ragk zandarmerii
rosyjskiej w 1906 r. w Swiecianach®. O ile opowiesci dotyczace okresu carskiego
mogly miec jakis pozér prawdopodobienstwa — Pilsudski by} przeciez poszukiwany
przez rosyjska policje — to historie sytuowane w trakcie wojny polsko-bolszewickiej
sa calkowicie niewiarygodne, poniewaz w tym czasie nigdy nie znalaz} sie¢ on na
terytorium opanowanym przez wroga ani w osobistym zagrozeniu ze strony Rosjan.

48  ,Sentinel”5VII1934,s.15.
49 Zob. rozdz. 1.2, dok. nr 26.



Wraz z zyczeniami Pilsudski otrzymywal czasami podarunki. W spisach,
obejmujacych lata 1919-1935, odnotowano okolo 3,7 tys. pozycji®®. Ofiarodawcami
byli zaréwno dyplomaci, ministrowie, oficerowie, rektorzy, instytucje panstwowe,
samorzadowe, jednostki wojskowe, szkoly i organizacje spoleczne, jak i zwykli oby-
watele. Pilsudski dostawal przerdzne prezenty: obrazy, ksiazki, mapy, szable, przed-
mioty codziennego uzytku, a nawet zwierzeta. Zdecydowana wiekszos¢ podarkow,
np. zdjecia, miata warto$¢ symboliczng lub nietrwala, jak tort od kawiarni Ziemian-
skiej. Marszalek niezwykle rzadko zatrzymywal co$ dla siebie. Do tych wyjatkow
nalezal podarowany przez Helene Paderewska w kwietniu 1919 r. zegarek, ktéry poz-
niej Pilsudski nosil na co dzien. Reszta trafiata do zbioréw belwederskich, a potem
cze$¢ z nich byla eksponowana w Muzeum Jozefa Pilsudskiego w Belwederze, ktére
powstalo w1936 r.

Udalo mi sie zidentyfikowaé ponad 130 daréw od zydowskich organiza-
cji lub pojedynczych oséb, gléwnie z okresu pomajowego. Byly to ozdobne laurki
z zyczeniami, czasami w jidysz lub po hebrajsku, przygotowane na pergaminie lub
wytlaczane w tekturze. Ich nadawcami byli m.in. Zwiazek Zydéw Uczestnikéw Walk
o Niepodleglos¢ Polski z Brzescia, Zwigzek Zydéw Polskich ,Olej Polonja” z Tel Awiwu,
warszawska organizacja Ha-Szomer ha-Cair, hebrajskojezyczny poeta Icchak Race-
nelson z f.odzi i Israel Goldenberg z Dubna. Rabin Joel Zipper z Brzezan przystal
wiersz z okazji dziesigciolecia odzyskania niepodlegltosci, rabin Joel Geller z Ostrowca
kolo Wilna - psalmy na cze$¢ Marszalka, a Morduch Zytler z Baranowicz — taliz-
man zydowski na pergaminie. Co roku laurki przygotowywali uczniowie i nauczy-
ciele Gimnazjum Jakuba Finkla w Warszawie i Gimnazjum Towarzystwa Szerzenia
Oswiaty i Wiedzy Technicznej wsréd Zydéw z kodzi, z kolei w 1928 r. zydowskie
gimnazja z Warszawy przekazaly Marszaltkowi album z okazji 10. rocznicy odzys-
kania niepodleglosci. Gimnazjum Koedukacyjne Zydowskiej Rady Opiekuriczej
z Tomaszowa Rawskiego podarowalto dyplom potwierdzajacy wykupienie ziemi
w Palestynie na nazwisko Pilsudskiego. Miniaturowa pocztéwka zawierajaca tekst
Konstytucji 3 maja zostala przekazana przez rzemieslnika Lejba Ungera z Wielunia
za posrednictwem wojewody t6dzkiego, ktéry 1 stycznia 1932 r. przyjmowat zyczenia
noworoczne dla prezydenta i rzadu®'.

Przesylano takze obrazy, rysunki i rzezby przedstawiajace Pilsudskiego,
wykonane z reguly przez niezawodowych twoércow. Jedynie nieliczne podarunki
mialy walor artystyczny, jak 47 obrazkéw do Statutu kaliskiego w teczce skdrzano-
-tekturowej ofiarowanych przez artyste Artura Szyka, album z karykaturami oficeréw
I Brygady Legionéw podarowany przez rysownika Henryka Hertza-Barwinskiego
czy nuty Marszu Pilsudczykdéw skomponowanego przez oboiste, kompozytora i dyry-
genta orkiestry Teatru Wielkiego, Zygmunta Singera.

Duza wartos¢ historyczna posiadal rég z kosci sloniowej, nalezacy do
kréla Jana Sobieskiego, ofiarowany Marszatkowi przez Szymona Fischla ze Stras-
burga. Wedlug relacji prasowej r6g mial by¢ podarunkiem od miasta Wiednia dla

50 AAN,. Muzeum Jézefa Pitsudskiego w Belwederze, t. 1/30-33.
51 Dar Zyda, rzemiesinika z Wielunia, dla Marszatka Pitsudskiego, ,Nasz Przeglad”211932,nr 2,s. 3.
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polskiego wladcy po zwycieskiej odsieczy. Przez wiele lat znajdowal si¢ w posia-
daniu Rosjan. W 1921 r. nabyt go w Rotterdamie od rosyjskiego ksiecia pochodzacy
z Korczyna zydowski przemystowiec. W 1927 r. rég byl eksponowany na wystawie
we Frankfurcie nad Menem. Wowczas polska prasa apelowala o zebranie funduszy
na wykupienie tego zabytku i przekazanie go do Muzeum Narodowego. Uroczystosé
wreczenia daru na rece Aleksandry Pitsudskiej odbyla sie w Belwederze 13 wrzesnia
1933 1. Ofiarodawcy towarzyszyli polski konsul w Strasburgu i urzednik MSZz®?. R6g
umieszczono w sali konferencyjnej Belwederu.

Dwa z zydowskich prezentéw zostaly przeznaczone do codziennego uzytku.
Fotel z czerwonym obiciem od Jakuba Blumensztajna z Bialegostoku przekazano
w 1934 r. do Sulejowka, a serwetka przystana przez Zaklad Ociemnialych Dzieci
Zydowskich z Bojanowa Poznanskiego znalazla si¢ u pani Marszalkowe;.

Niektore z tych przedmiotow byly pokazywane przed wojng w Muzeum
Jozefa Pilsudskiego w Belwederze. Eksponowano tam kolekcjonerskie monety,
wsérdd ktérych wyrdzniala sie kolekcja numizmatéw ofiarowana z okazji imienin
w1931 r. przez lekarza dentyste Szyje Rancmana z Augustowa. Liczyta ona 149 monet:
13 ztotych, 1 platynowg, 8o srebrnych i 55 miedzianych. Sktadaly si¢ na nig gtéwnie
polskie i rosyjskie monety z XVIII i XIX w. Niewatpliwie najcenniejszy w tym zbiorze —
wartym co najmniej kilkaset, jesli nie kilka tysiecy, dwczesnych zlotych — byl zloty
pieciodukat z 1632 r., wazacy 17,25 g*°. Ponadto wystawiono: dziewie¢ starych monet
od Abrama Weismana z Kowla, 2 z} polskie z 1831 r., 5 z} polskich z 1830 r. i monete
Leopolda XV od Moszka Jerozolimskiego z Warszawy, dwie stare monety od Benja-
mina Alperina z Réwnego, grosz polski z 1832 r. od Chaima Braclawskiego z Pabianic,
srebrny rubel rosyjski z 1829 r. od Frajdy Brawer z Bychawy oraz monete miedziana
z 1661 r., ktora podarowala Chaja Estera Goldmanéwna z Lomzy. W Muzeum Pilsud-
skiego wystawiono takze drobne przedmioty przestane przez zydowskich uczniéw:
maly samolot wykonany przez wychowankéw warszawskiego Gimnazjum Finkla
inoz do papieru z drewna autorstwa Abrahama Dynera, gimnazjalisty z Warszawy.
Znalazlo si¢ tam réwniez srebrne pudelko, ktére przyslal z Jerozolimy rabin Azriel
Rosen. Na marginesie warto zaznaczy¢, ze dary, ktorym towarzyszyly prosby ofia-
rodawcéw, odsylano®®. Byla to ogélna praktyka, nie dotyczyla jedynie Zydéw. Kiedy
do Marszalkowej dotarta prosba od jednego z krakowskich kupcéw o pozyczenie
wiekszej sumy pieniedzy, argumentowana tym, ze nadawca jakis$ czas wczesniej
podarowal Marszatkowi dwie maszyny do pisania dla jego corek, Pilsudska nakazala,
by je odnaleziono w ktéryms z ministerstw, dokad zostaly przekazane, i odestano.

Wiegkszo$¢ listéw pisana byla w sztampowy sposob. Rzadko zdarzaly sie
takie, ktore odbiegaly od utartych schematow i zawieraly osobisty, emocjonalny
przekaz. Bardzo wzruszajacy, pelen tesknoty za polskim klimatem i natura byt list

52 Uroczyste wreczenie historycznego rogu kréla Jana Sobieskiego w Belwederze, ,Nasz Przeglad”
141X1933,nr 258, s. 8.

53 Do oszacowania wartosci kolekcji postuzytam sie m.in. Cennikiem monet polskich Konrada
Berezowskiego z 1934 r. oraz cenami zakupéw dokonywanych przez Muzeum Numizmatyczne
Mennicy Panstwowej w latach trzydziestych XX w.

54  AAN,AJAP,t.2/2.28, k. 248.



1t 3 Wreczenie Aleksandrze Pitsudskiej daru dla Marszatka Polski Jozefa Pitsudskiego
przez przemystowca ze Strasburga, Szymona Fischla, Belweder, 19 wrzesnia 1933 r.
Ze zbioréw Narodowego Archiwum Cyfrowego

M. Gryna z Palestyny® i pozegnalny list malzenstwa Elbingeréw przed wyjazdem

do Palestyny®®. Réwniez wlistach dzieci, ktére przysytaly mnéstwo zyczen pisanych

lub wrecz przepisywanych pod dyktando w polskich szkolach, znalez¢ mozna ich

wlasne refleksje, jak wliscie gimnazjalistki Reni Sztutmandwny czy tym cytowanym

na poczatku tekstu. Pisanie listéw do réznych adresatéw przez zydowskie dzieci byto

zresztg w okresie miedzywojennym dos¢é popularne. Anna Landau-Czajka, analizu-
jac redagowany przez Janusza Korczaka syjonistyczny ,Maty Przeglad’, ustalila, ze

w ciggu pierwszej dekady istnienia czasopisma (1926-1939) redakcja otrzymala 45 tys.
listéw®". Zamieszczane przez redakcje listy dzieci, inaczej niz listy do Pitsudskiego,
zawieraly wiele uwag krytycznych wobec sytuacji w Polsce®®.

55 Zob. rozdz. 1.3, dok. nr 20.

56 Zob. rozdz. 1.3, dok. nr 8.

57 Anna Landau-Czajka, Wielki,,Maty Przeglad”, Warszawa 2018, s. 133.
58 Ibidem, s. 403-406.
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Powtarzajace sie tresci, argumenty, stownictwo, niekiedy cale formuly,
nakazuja zadaé pytanie, w jakim stopniu listy odzwierciedlajg rzeczywiste postawy
ich autoréw. Czy rzeczywiscie odbiér Pitsudskiego w spolecznosci zydowskiej byt
tak pozytywny, jak to na pierwszy rzut oka wynika z rozmiaréw i tre$ci owych listow?
Czy nie sg one kontynuacja galicyjskiego zwyczaju pisania do wladzy, z samym cesa-
rzem Franciszkiem Jozefem na czele, wyrazem oportunizmu i koniunkturalizmu,
wspartego rozwijajacym sie zwlaszcza po 1930 r. panstwowym kultem Marszaltka?

Jak pisal Filip Neriusz Golaniski w podreczniku do pisania listéw z poczatku
XIX w.: ,Bez potrzeby nikt rozsadny nie pisze, jako tez bez potrzeby nikt rozsadny
nie méwi”*°. Réwniez wielu teoretykéw listu od czasu Stefanii Skwarczynskiej pod-
kreslalo utylitarny charakter tej formy wypowiedzi. Za kazdym listem stala przeciez
indywidualna lub grupowa decyzja podjecia pewnego wysitku, motywowana poczu-
ciem sprawczosci, przekonaniem, ze ma on jakis sens, ze wywola skutek. Wiekszos¢
ludzi do wladzy nie pisala, a co wiecej — do Pitsudskiego pisali przedstawiciele tylko
niektérych segmentéw spoteczenstwa zydowskiego, przede wszystkim ci, ktérzy wie-
rzyli, ze Pilsudski antysemita nie by}, ze nawet jesli administracja i spoteczenstwo
przejawialy takie postawy, on sam — czy to dzieki posiadanej wladzy, czy swojemu
autorytetowi — bedzie chciat interweniowac na ich korzys¢.

59  Filip Neriusz Golanski, Listy, memoriaty, supliki zuwagami stosownymi, Wilno 1804, s. 1.



Nicig przewodnia ksiazki jest pytanie, jaki byt stosunek Zydow
do Jozefa Pitsudskiego, najwazniejszego polskiego polityka
okresu migdzywojennego. Jak go oceniali? Czego oczekiwali?
Skad brata sie tak dtugo pamietana powszechna zatoba, nie-
mal rozpacz, po jego Smierci? Publikowane tutaj zrodta daja
wglad w roznorodne postawy Zydow wobec Pitsudskiego, od
rozczarowania i krytyki poprzez obojetnosc az do uwielbienia.
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